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Mila ctendrko,

léto je v plném proudu a s nim i dalsi kniZky z edi-
ce Historickd romance. Af uz madte dovolenou pred
sebou, nebo si ji pravé uzivdte, nebo jste se z ni vrd-
tila, vérim, Ze cas na zamilované pribéhy si najdete.
A co jsem Vam pripravil tentokradt?

Obé povidky spojuje jedno téma: ndsilnda smrt, pd-
trani a usvédceni vraha. Ja vim, tohle zrovna moc za-
milované nezni, zvldst kdyz ti, kteri hledaji pravdu, se
musi spojit s lidmi, jez poklddali za své neprdtele. Ale
vézte, Ze ani o lasku nouze nebude. Annie Burrowsovad
Viam prozradi Markyzovo tajemstvi, které vede k odha-
leni ndsilnika. Ve tfetim pokracovani pribéhii z mini-
série Vévodové z Cornwallu Vis Bronwyn Scottovd
seznami s PokuSenim lorda Tintagela. I on se potyka
s hleddnim vraha svého pritele a jen ndhodou se potkd
s divkou, kterd mu ukradne srdce.

Jsem presvédceny, Ze Vas obé romance — ac s ne-
obvyklou zapletkou — potési a zprijemni vam krasné
letni vecery.

Preji Vam krasny cas ve spolecnosti mych hrdinek
a hrdinii.

S laskou
Vas Harlequin
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PRVNI KAPITOLA
Londyn, zdri 1824

Tak Aud se bude vdavat. P&t let po jejim posled-
nim pokusu a zacilila na Slechtice. Zase. Alespon to
tak vypadalo podle spolecenské rubriky a ta o tom
byla vétsinou dobre informovana.

Inigo Vellanoweth odlozil denni vydani novin
a zhluboka se napil horké kavy, silné a hoiké, aby
se s tou zpravou vyrovnal. Muselo se to stat. MoZna
bylo vic prekvapujici, Ze se to nestalo uz drive, ale
to nijak neubiralo na sile Soku, kdyz to vidél cerné
na bilém. Tisk proptij¢oval informacim jistou oficia-
litu, vytvarel z povésti fakta. Inigo slychal takové
povésti celou spolecenskou sezonu. Kazdd zminka
o ni a skvélém vikomtu Tremblaym se vynoroval pod
dvéma vzrusujicimi udalostmi sezony: pfijezdu a na-
sledném skonu havajského krale a dvoreni Cassiana
Truscotta Penrose Prideauxové.

Podle Timesi je ovsem dohoda mezi Aud a Trem-
blaym hotova véc a brzy se ocekava, ze se vikomt
vyslovi. V zafi, kdy je vétSina Londyna mimo mésto
a nemuze vyjadrit nesouhlas ani vytdhnout na svét-
lo staré klepy o jeji minulosti. CoZpak neni nikomu



POKUSENI LORDA TINTAGELA

jinému jasné, Ze v pozadi tohoto snatku stoji vypoci-
tavost jejiho otce?

Béhem cetby té zpravy napadaly Iniga stovky nej-
riznéjsich otazek a misily se s pocity, o nichZ radéji
nechtél premyslet. Nechtél na ni myslet, ani na mi-
nulost, v niZ se jejich Zivoty setkaly. Inigo si nechtél
pripominat sva selhani ohledné Aud a jejiho podlé-
ho otce. Jeho reakce na tu zpravu byla pfinejmensim
komplikovana. Mezi stovkou otazek, které mu béze-
ly hlavou, vévodil problém, zda Aud tentokrat mysli
snatek upfimné, nebo ma byt pouze prilezitosti, jak
zruinovat dalsiho Slechtice. Mohla by to myslet vaz-
né. Prece jenom je ji dvaadvacet, uz neni tak mlada,
jako byvala, a vikomt Tremblay, jeji nejnovéjsi objev,
je vazeny muz. Podle vSech spoleCenskych métitek
dobra partie.

Ovsem Aud méla uz predtim dobrou partii v Co-
llinu Truscottovi, druhém synovi vévody z Haylu —
hodné necekanou partii pro dceru zbrusu nové jme-
novaného rytife. Kdyz se sir Gismond Brenley Splhal
po spolecenském zebricku, vedl si tak ambici6zné
a s takovou rychlosti, Ze nevahal vyuzit cokoliv a ko-
hokoliv ve svém dosahu — véetné své dcery, dokonalé
Audevere.

Jeste dnes, pét let od té tragédie, ktera svou pod-
losti tu nevidané blondatou debutantku na dlouho
pospinila, a tfebaze dobfe védél, Ze by si na jeji pl-
vab a kouzlo mél davat dobry pozor, mél ji Inigo stédle
pred ocima takovou, jaka byla kdysi.

Dokazal si predstavit jeji blondatou hlavu, obna-
zené hrdlo, kdyZ se smala, hluboky hrdelni zvuk, kte-
ry donutil muze predstavovat si smyslny svit svicek,
v némz ji rozepina vSechny peclivé upevnéné perlové
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BRONWYN SCOTTOVA

spony ve vlasech. Vzpominal, jak se ji blyskaly zelené
oci plné inteligence a smichu, jak pohledem sklouz-
la ke Collinovi a jeji tajemny ismév naznacoval cosi
soukromého pouze mezi nimi dvéma, i kdyz byli ob-
klopeni davem tanecnika v sale.

Jak jen tehdy zavidél Collinu Truscottovi, svému
priteli — jednomu z neblizsich pratel —, tehdy v téch
davnych casech!

Inigo hluboko v srdci touZil po né¢em takovém pro
sebe, po zené, ktera by se na né&j divala stejné, jako se
tehdy Audevere divala na Collina. Po Zeng, s nizZ by
se spolecné mohli smét, ktera byla inteligentni a ne-
bala se této své prednosti uzivat, na rozdil od obvyk-
lych debutantek nabizejicich se zddoucim vévodskym
dédictim.

Inigo vyskocil od stolu a zacal prechazet po mist-
nosti, myslenky i télo 0zivlé vzpominkami. Jeho mla-
denecky byt na Jermyn Street ale neposkytoval prilis
prostoru, aby mohl uniknout pravdé.

Béhem svych temnych, daleko cetnéjsich okamzi-
k si Inigo musel priznat, Ze netouZi jen tak po néjaké
Zené, s niz by mohl prozivat takové chvile. On touzil
po ni. Touzil po Audevere, snoubence svého pritele.
Stydél se za to tehdy a musel se za to stydét i ted,
protoze nebyl tak nevinny, jak mu kladl jeho piisny
otec na srdce. Ona nesla velky dil zodpovédnosti za
Collinovu smrt. Ve svych predstavach se ale Inigo té
pravdé branil. V nich byla pouhym nevédomym spo-
luvinikem, ktery si neuvédomoval zavaznost otcovy
nepoctivosti, nékdy se v nich stavala dokonce obéti,
kterou otec proti jeji vili donutil, aby mu poméahala
v jeho intrikach. Uz davno si zvykl omlouvat sebe i ji.

NezéleZelo na tom, jak casto si v duchu pfipominal,
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Ze chtit ji je htich, Ze zarlit na pritele je ubohé, stej-
né ze sebe tu touhu po ni nemohl setfast. Bylo to od
n¢j podlé a prizemni, to dobfe védél. Byl dédicem
a synem vévody z Boscastleu. M¢l spoustu bohatstvi
a drzela se ho Stésténa, takze navic dokazal hromadit
neuvétitelny majetek. Mél prosté vsechno, a presto
zarlil na Collina, na muze, ktery nikdy nemél San-
ci zdédit titul, ktery vZdycky musel kracet ve stinu
ostatnich a ktery nemél ani obchodni nadani. Na
muze, ktery jen dobfe vypadal a jehoz okouzlujici
osobnost byla vitana v kazdé spolecnosti, ovsem kte-
ry se jinak ve vSem musel spoléhat na svoji rodinu —
at uz se to tykalo spolecenskych stykd, nebo penéz
na zivobyti.

Ovsem tato logicka tivaha jen mirné oslabila jeho
zoufalou tajnou lasku. V duchu Collinovi zavidél az
do toho dne, kdy si jeho pritel odesel zaplavat na ne-
bezpecnou plaz v Porth Karreku a utopil se, piesné
tyden poté, kdy Audevere zrusSila jejich zasnoubeni,
a dva tydny po krachu jeho diivéjsiho spolecného
nekalého podniku s otcem Audevere. Ten neuspés-
ny podnik stal fadu lidi ztratu zaméstnani a domovt.
Collinova rodina oznacila jeho smrt za nehodu, ale
jeho nejblizsi ptatelé znali pravdu Iépe. Oba Brenley-
ovi, otec s dcerou, ho znicili.

A zaplati za to. Inigo si v noci, kdy Collin zemfel,
prisahal, Ze Brenleyho zni¢i, aby se uz nikdo dalsi ne-
stal kofisti jeho podvodnych spekulaci, jeho zlovol-
nych plant. Tehdy zacalo jeho sledovani, pét let skla-
dani stiipkll a stopovani Spinavé cesty penéz, ktera
se tahla za Brenleym vsude, kam vstoupil, a ktera
neunikla nikomu, kdo se o véc zacal zajimat bliZe.

Vétsinu lidi to nezajimalo. Co na tom? Brenley
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byl opatrny. Nedé¢lal nic ilegdlniho, jeho zaméry byly
vSak odpudivé. Hodnoceni zaleZelo na uhlu pohledu.

Inigo se uprostied svych myslenek zarazil. Zajimal
se Tremblay blize o podezieni, tykajici se jeho bu-
douciho tchana? Napadlo ho podivat se pred udélosti
udajnych hrdinskych ¢inti béhem napoleonskych va-
lek, které Brenleymu vyslouzily jeho rytifsky titul?
Nebo na Brenleyho nahlé zbohatnuti, kdyz mu jeho
pozemky diky rozhodnuti parlamentu vést silnice
pres urcCité vesnice, a ne pres jiné, najednou prinesly
velké bohatstvi? Pochopil Tremblay, jak bylo vloni
dtlezité vySachovat Brenleyho ze spravy Blaxfordské
dtlni spole¢nosti dfive, nez se mohl zasadit o mono-
pol na cornwallské dolovani?

VéEdel tohle vSechno Tremblay a jednoduse na to
nedbal? To se Inigovi nezdalo pravdépodobné, kdyz
vzal v potaz osobu, jakou byl Tremblay — svédomity,
poctivy a uvazlivy. Nebo byl zaslepeny stejné jako
Collin? Zaslepeny Audevefinou krasou natolik, Ze
radéji nechtél vidét vSechno, co predchazelo jeji ro-
dinu?

Inigo zacal znovu pfechdzet po mistnosti a jeho
myslenky se ted vydaly jinym smérem. Pokusil se
uklidnovat, Ze Zadny didvod k né€jaké panice neexistu-
je. Tremblayho pravnici jisté podnikli néjaké kroky,
aby si Brenleyho provéfili. Ale Inigovi se nechtélo
spoléhat pouze na dohady. Predpokladal, ze Collino-
vi se tehdy také zdalo vSechno v poradku, takze pted
nim vyvstala otazka — mél by Tremblayho varovat?

To by ovSem znamenalo prat Spinavé pradlo néko-
ho jiného - totiz vyzradit tajemstvi Truscottovy ro-
diny. A Inigo se snazil své pratele chranit. Rozhod-
n¢ té rodiné nechtél plsobit bolest tim, Ze by vytahl
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na svétlo Collinovu smrt, kterou se snazili vysvétlit
jako nestastné utonuti. Moznd ale existuje né&jaky
zpusob, jak varovat Tremblayho bez toho, Ze by vy-
stavil Truscottovy znovuvzktiSeni starého skanddlu?
Tremblaymu by ov§em mél vSechno prozradit. Vévo-
da byl jeho pritel. Nemluvé o tom, Ze ma moc poslou-
zit priteli a dodrzet kod cti, jakym se Tidili vévodové
z Cornwallu — sedm muza, které obdivoval ze vseho
nejvic na svéte.

Inigo zamiftil do malé mistnosti, ktera mu slouzila
jako pracovna, a vytahl z policky ne€kolik svazkl ob-
sahujicich vysledky jeho patrani. Po chvili rozmysle-
ni se rozhodl. Collina nezachranil. S dalS$im pritelem
ale bude dspésny. Setka se s Tremblaym, mozna ho
pozve na sklenicku do klubu, a bude ho varovat pied
katastrofalni volbou diiv, nez by se mohla historie
opakovat.

,»Oc¢ekavam, ze az se dneska odpoledne setkdme
v Tattersalls, Tremblay si bude chtit promluvit o vasi
svatbé.“ Ta slova dolehla k usim Audevere Bren-
leyové — ledova a neuprosna jako cornwallské more
v zimé. Jeji otec si byl ptilis jisty v prikazech ohledné
jejiho vkusu, a to ji opravnéné znepokojovalo, tieba-
Ze nic ze svého strachu nedavala najevo. Dneska na
to jesté bylo brzy. Strach a snidané by se nemély mi-
chat dohromady.

,»Nem¢él by si 0 naSem manzelstvi promluvit spis se
mnou? Ty se pfece Zenit nechces.” Usrkla si ranniho
caje — silného ¢erného z Ceylonu — se v§im ledovym
klidem, jakého byla schopna. V takové situaci uz se
jednou ocitla. Na té kritické zatacce, kdy ji otec na-
bizel jako zastavu v Sachovém kralovském gambitu.
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Ted ale nastal cas, aby past spadla dfiv, nez ji jako
zastavu pro splnéni svych tuzeb obétuje. UZ nechtéla
zustat v Londyné a pomahat otci ve snaze zabezpe-
¢it svij titul v dalsi brenleyovské linii. Jeho vnoucata
toho moc nepodédi, dokud on se manipulacemi ne-
dostane do parlamentu. Ona chce zit v Cornwallu,
daleko od zadosti k manzelstvi, o ktera nestala, za-
dosti od muzi, kteri neméli nejmensi predstavu, ja-
kou katastrofu jim pfipadny snatek s ni pfinese. Od
muzd, ktefi vidéli pouze krasnou Audevere, dédicku
pojmenovanou po stfedoveké francké kralovné. Jeji
penize ale nemély dlouhou historii — na rozdil od je-
jiho jména.

Otec pominul dcefinu ndmitku obvyklym mavnu-
tim ruky. ,,Tremblay vi, Ze skute¢né podminky man-
zelstvi se dohaduji s otcem. Zadost o ruku je pouha
formalita.”

,»T0 je tedy krasny poznatek,” odsekla ostie Au-
devere a vénovala otci ironicky pohled, v némz bylo
vSechno to, co si o takovém usporadani myslela.
,»Pro¢ by mélo zalezet na mém nazoru, ze? Bude se
domlouvat jen zbytek celého mého zivota.“ Otec ji
predhazoval nejriznéjsim muzim uz od jejich Sest-
nacti let. Mélo to pro ni byt prvni znameni jeho fales-
nych manipulaci, ale tehdy byla pfrili§ naivni a zpo-
catku i hodné polichocena jejich zajmem, aby tomu
porozuméla. Kdyz si ji vzal k sobé, zoufale si prala,
aby se do té doby chybéjicimu otci zalibila. Vétsinu
jejtho Zivota byl na mofi a najednou byl jeji jedina
rodina.

,Mas zatracenou pravdu, holka.“ Otec na ni nami-
ril vidlickou. ,,Celého zivota, domluveného k tvé vel-
ké spokojenosti. Stane se z tebe lady, Zena vikomta,
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skutecného slechtice. To prece neni Spatné pro muz-
skyho, ktery prisel k penézlim teprve pred par lety.
Jen se podivej, jak vysoko a za jak kratkou dobu jsme
se vySvihli. Nevedl jsem si dost Sikovné?* Otec roz-
hodil rukama, jako by chtél obejmout celou mistnost
a kazdy kousek drahého, i kdyz neprili§ vkusného
zafizeni.

»Ano, jsi moc Sikovny,“ nabidla mu Audevere
omluvny dsmév. Nemélo smysl odporovat mu v ta-
kové naladé, kdyz se vztekal a ujistoval se o své ne-
dotknutelnosti. Za pouhych sedm let, kdy ziskal titul
rytife, se mu opravdu podafrilo ziskat hodné, ale za
jakou cenu? Pred péti lety si jeji prvni snoubenec Col-
lin Truscott, druhy syn vévody z Hayleu, vzal Zivot,
kdyz si uvédomil skutecné podvodné jednani jejiho
otce. A ted'se v hledacku otce ocitl vikomt a ona musi
prihliZet, jak se ho otec chysta zhltnout — rovnéz diky
manzelské smlouvé. Historie se ma znovu opakovat
a nastal nejvyssi ¢as jeho planu ucinit pritrz.

,»Jen se podivej, co vSechno nam poslednich pét let
prineslo, dcero.“ Otec si znovu naplnil talit. I kdyz
m¢él penéz vic nez dost, stale se cpal jako nékdo, kdo
si neni jisty, kde najde néco k snédku pristé. ,,Moz-
nd nam prozietelnost ptrinesla ndhradu za ztratu vé-
vodova syna. Truscott by nikdy neziskal titul, zato
Tremblay uz ho ma. Vikomt je daleko lepsi obchod
nez druhy syn vévody. Truscott byl tehdy to nejlep-
§i, v co jsme mohli doufat, ale ted jsme ziskali néco
mnohem, mnohem lepsiho.

Audevere odstréila talif. Chut k jidlu ji docela
presla po otcové bezcitné zmince o Collinovi a o je-
jich vlastnich citech. Ona méla toho mladého muze
rada a z celého srdce jeho smrti litovala. Stale si Ziveé
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pripominala den, kdy se tu zpravu dozvédéla. Cassian
Truscott, Collintv bratr a vévodav dédic, prijel do
Trura ve vétru a desti, aby jim o tom nestésti poveé-
dé€l. Zavolali ji do otcovy pracovny, kde cekal Cassi-
an, cely promokly, a ze svrchniku mu v potaccich
stékala voda na otcliv drahy koberec. Byl naprosto
zdrceny, kdyz ji tu zpravu sdéloval.

»Collin je mrtvy. Utopil se nedaleko brehu Porth
Karrek.“

Cassian pronasel ta slova s nedprosnym odsuzuji-
cim pohledem, jemuZ naprosto rozuméla. Collin se
utopil z vlastni vile. Audevere zrusila své zasnoube-
ni a on si vzal zivot. Byla to jeji vina. Nikdo jiny by
si nesel zaplavat v dubnu do ledového cornwallského
more. Cassian hned poté zase odejel.

V okamziku, kdy se za nim zaviely dvefe, propuk-
la v plac, ale otec zaklel: ,,Zatracené, sezona je v haji.
Ptisli jsme o vévodovu prizen.*

Toho dne otce zahlédla v pravém svétle, poprvé
v celém rozsahu, jaky skutecné byl; bezohledny so-
bec, ochotny vysplhat se po zadech kohokoliv, kdo
mu pomize dostat se ve spolecnosti vys. Dokonce
i své dcery. Tusila to v srdci uz po néjaky cas, ale
nechtéla si to priznat. Ani zivot pro néj nebyl svaty,
a kdyz si to po Collinové smrti uvédomila, zacala ho
pro to nenavidét a uz se to ani nesnazila skryvat. Ta-
jemstvi Collinovy smrti znicilo vS§echno, co ji ziistalo
z jejiho Zivota.

Tajemstvi, které ji s otcem svazovalo.

Tajemstvi, které znamenalo, Ze pokud s otcem zU-
stane, nikdy nebude volna.

S odstupem casu pochopila, Ze odhalit jeho pra-
vou povahu ji zabranoval strach z utéku. Takze ted
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ho nejen nenavidéla, ted se ho i bala. Popravdé nena-
vidéla sama sebe za to, Ze dovolila, aby ji ten strach
ovladl, Ze je bezmocna to zménit, Ze je bezmocna se
toho strachu zbavit. Boji se toho, co by se mohlo stat
ji nebo tém, ktefi jsou nablizku, kdyby se pokusila
zmizet. Ale to uz skoncilo. Nastal cas, aby ten strach
odhodila a chopila se ptilezitosti.

,Omluvis mé, otce?* Lokaj ji podrzel zidli a Au-
devere vstala od stolu. ,,Musim vyftidit néjaké dopisy.
Touhle dobou je tolik lidi mimo Londyn.“ Od ni to
byla decentni pripominka skutecnosti, Ze pro skutec-
nou smetanku sezona uz davno skoncila, zatimco oni
museji zistavat v jejich méstském domé v Truro.

Otec ji propustil mavnutim ruky, Audevere zmi-
zela nahorte ve svych pokojich a s tlevou za sebou za-
viela dvete loZnice. Mohla napsat dopisy v damském
salonu v zadni ¢asti domu, ale tady se citila bezpec-
néjsi. Tady nebyla v dohledu slidivych pohledi slou-
zZicich, ktefi méli povinnost hlidat kazdy jeji pohyb,
ani svého otce, ktery donekonecna spradal pletichy,
jak se spolecensky vysvihnout.

A také tady byla bezpecna pred ,,dZentlmeny*, kte-
i je Casto navStévovali v obchodnich zalezitostech.
Zmizet z o¢i znamenalo zmizet z mysli a ona si prala
zmizet z myslenek otce i jeho pratel co nejdal — i kdyz
dnesni novina o Tremblaym dokazovala, Ze pro ma-
chinace jejiho otce neexistuje nic dost vzdaleného.

Roky, které uplynuly od Collinovy smrti, ji do-
praly dost dlouhy cas k oddechu, ale ne o mnoho
vic. Béhem jeji druhé sezony zafungovala jeho smrt
jako jakysi ochranny stit. Kvili jejimu smutku se
k ni nikdo neodvazil pfiblizit a otec s tim nemohl
nic udélat, aby nevypadal jako neomalenec. Jeji tieti
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sezonu zahalovaly mraky neblahych zvésti o tom, Ze
se jeji otec dopousti nekalych praktik v obchodé
s Blackfordskou dilni spolecnosti. V tomto sporu se
utkal s vévody z Cornwallu a utrpél porazku. K vel-
ké rozmrzelosti otce se ji pak nikdo nechtél dvofit.
Ovsem paméft vyssi spolecnosti je prilis kratka, a tak
v tomto roce padla do oka vikomtu Tremblaymu
a otec okamzité zasahl a rozhodné rozmetal jeji sna-
hu vikomtovu dvofeni se vyhnout. Otec dobre védél,
Ze pristi sezonu uz pro néj Audevere nebude tak
atraktivni. Divka pfi jeji paté sezoné uz bude proslé
zbozi a vsichni se ji budou snazit prehlizet, kdyz zl-
stala po tak dlouhou dobu nezadana.

Audevere sedéla u malého bilého psaciho stol-
ku u okna vedouciho do zahrady, obklopujici jejich
meéstsky dim. Zavrela oci a tiela si spanky, nebot ci-
tila, Ze ji kazdou chvili praskne hlava, a celym télem
ji probihalo pravidelné bubnovani: nejvyssi cas ode-
jit, nejvyssi c¢as odejit. Bylo tfeba zastavit otce, aby
uz ji prestal vyuzivat v jeho nekalych manipulacich.
Bylo tfeba zastavit ho v jeho neustalych ptfikazech.
Bylo ji dvaadvacet let, uz nebyla ta sedmnactileta di-
venka, kterou mohly omlouvat jeji mladi a naivita za
to, pro¢ se mu nevzeptela uz dfive. Nastal Cas, aby
otci dokazala, ze vici n€ému neni bezmocna.

I kdyz neexistuje nikdo, kdo by ji mohl prispéchat
na pomoc. Musi se pokusit zachranit sama.

Jestli se chce pokusit jednat, ted nastal ten pravy
Cas, driv, nez se dalsi nevinny muz stane obéti jejiho
otce. KdyZ nic nepodnikne, bude do konce roku jeho
manzelkou a co hur, tentokrat se bude na zamérech
svého otce podilet, protoze uz dopiedu vi, k cemu ji
chce zneuzit.
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Ale jak ma otce zastavit, kdyz ten ma v kapse se-
znam muzd, ktefi mu dluzi protisluzbu, a dalsi se-
znam téch, ktefi se boji jeho vydirani? Jejimu otci
se totiz béhem kratké doby podafilo bezohledné
dosahnout naklonnosti a majetku, jakému mize jen
malokdo konkurovat.

Neexistuje nadéje, Ze by se nékdo mohl postavit na
jeji stranu. Audevere udélala vSechno, co bylo v je-
jich silach, aby Tremblayho od snatku odradila tak,
aby se o tom otec nedozvéd¢l, ale zdalo se, Ze vikomt
se zadosti o ruku nevzda. V tom ona uz nic nezmuze,
takZe ji nezbyva nic jiného nez zabranit siiatku. Clo-
vék se prece nemiize oZenit s nékym, kdo tady neni.
JestliZze uprchne, alespon Tremblay bude zachranén.
A ona si kone¢né splni své zoufalé prani byt volna.
Konec¢né.

Svoboda ji ale bude néco stat.

Kam ma odejit? Vzdyt se nema na koho obritit,
nezna zadné bezpecné misto, kam se ukryt. Na jedné
strané ma pred sebou otevieny cely svét — mlze ode-
jit kamkoli, miZe se vydavat za kohokoli a délat, co si
zamane. Na strané druhé, svét byl nebezpecné misto
pro osamélou Zenu s omezenymi prostiedky, Zenu,
ktera se bude muset vzdat vseho, na co byla zvykla
vcetné svého jména — a prosté se vypafit.

Predpokladala, ze by se ji mohlo podarit pred
slouzicimi vyklouznout. Mohla by pfedstirat, Ze se
jde projit, a uz se nevréatit. Mohla by zmizet ve svété
jen s néjakym oblecenim a s par vécmi, které se ji ve-
jdou do kapes. To ovS§em znamena neblahy zacatek,
ktery si fika o netspéch.

Audevere se zadivala do zahrad, otcovymi zahrad-
niky upravenych témét k dokonalosti dokonce i na
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podzim. Bude to chtit odvahu vSechno tohle opustit.
Otcliv nepoctivé ziskany majetek ji obklopoval luxu-
sem, jakého bylo tézké se jen tak vzdat. Uzivala si ho
dost dlouho, nez ji doslo, kolik nevinnych lidi trpi,
aby mohl byt dopfan prave ji.

Zhluboka se nadechla, aby se uklidnila. Uz se dal
nesmi nechavat zviklat nejistotou. Nesmi uz takhle
dal pokracovat, kdyz z ni jeji ne¢innost déla spoluvi-
nika otcovych plani. Zlu se dafi jen tehdy, kdyz ti, co
mu piihliZeji, nic neudé€laji a jen necinné prihliZeji.
A ona byla v duchu presvédcena, Ze uz neni pouhy
divak. UZ se nemiize vymlouvat na to, Ze neméla tu-
Seni, co se kolem ni déje.

Pottebuje ale néjakou pomoc. Potrebuje néjakého
pritele. V prvni fadé musi zjistit, kdo by vlastné mohl
byt jejim spojencem. Alespon jeden ¢lovek, ktery by
ji pomohl uprchnout. Jediny clovék, ktery by ji ne-
prozradil otci, protoze vi, jaky je, a bude ji véfit, az
mu vylici, Ze ji otec ud¢lal ze Zivota peklo. Peklo tak
nesnesitelné, Ze ho musi navzdy opustit.

Audevere polozila na stolek list papiru a jeho stie-
dem nakreslila odshora dolti ¢aru. Na levou stranu
napsala vlastnosti, jaké nutné pozadovala od svého
spojence: duvéryhodnost, odvahu, soucit a pochope-
ni — a na prvnim misté prani udrzet jeji tajemstvi. Na
pravou stranu zapsala seznam svych pratel. Kdyz ji
pripadal prili§ kratky, pfidala jesté jména svych zna-
mych. A poté, co se seznam ukézal stale dost omeze-
ny, pridala vSechny, kdo nebyli zapleteni do otcovych
obchodil ani mu nebyli nijak zavazani.

Celkem vSak i pres nejvétsi snahu bylo na seznamu
pouze dvanact lidi, a z toho jeden clovék byl po smrti.
Takze jich ztstalo jedenact.
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Ctyfi prvni osoby na seznamu podrobila pozado-
vanym kritériim a vSichni z néjakého diivodu nepro-
Sli. Dalsich sedm mélo néco spolecného. Ti vSichni
znali Collina. Byli to ¢lenové jeho rodiny, jeho uci-
telé, jeho pratelé — a néjaky Cas to byli soucasné také
jeji pratelé. Na néjakou chvili byla soucasti jejich
pevného a milujictho krouzku. Dozvédéla se, co to
znamena byt soucasti blizkého okruhu vévodu z Cor-
nwallu. Budou se k ni jesté¢ znat? Budou ji bréat za
vlastni i pfesto, Ze své zasnoubeni s Collinem zrusila?
Nevidéla se s nimi od Collinovy smrti. Nesetkala se
s nimi a oni se o to ani nesnazili. Zdalo se smésné
myslet si, Ze pro ni cokoli udélaji, ale dostala se do
zoufalé situace.

Audevere premyslela o zbyvajicich jménech a va-
hala. Eaton Falmage mél rodinu a jeji otec mél po-
dil na lonském pokusu zbavit Eatonovu Zenu Zivo-
ta. Toho o pomoc pozadat nemtize. Jeho jméno tedy
preskrtla. Cassian Truscott byl v ciziné na libankach.
Dalsim jménem na seznamu byl Vennor Penlerick,
novy vévoda z Newlynu, ktery se stale jesté nevzpa-
matoval ze smrti svého otce. Zbyvalo jesté jedno jmé-
no: Inigo Vellanoweth, ktery ji kdysi zcela jasné tekl
piimo do o¢i, Ze neni pro Collina jako manZelka dost
dobra. To nebylo prili§ povzbudivé doporuceni pro
pripadného spojence, ale bylo to to jediné, co méla.

Inigo Vellanoweth splioval vSechny jeji pozadav-
ky a zaslechla, Ze je stale jeSté ve mésté. Postavil se
jejimu otci v pripadu blaxfordskych dold a porazil ho.
Mozna Ze snaha pokracovat v pomsté jejimu otci zvi-
té€zi nad nechuti vii¢i ni. Ovsem nedozvi se to, dokud
se ho na to nezepta.

Vytdhla dalsi list papiru a zacala psat. Byla to
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jednoduchymi slovy vyjadiena prosba setkat se s nim
zitra na plese u Bradfordovych. Bude to nevinné
vypadajici prilezitost. Potom uz potfebovala jenom
vyklouznout do zadni zahrady a dat chlapci potuluji-
cimu se na ulici par penci, aby vzkaz dorucil.

To byl jeji prvni odvazny ¢in. A udélala ho praveé
dnes.
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DRUHA KAPITOLA

Odvaha, jak se ukazalo, vyzadovala i trpélivost.
S tim ovSem Audevere nepocitala. A trpélivost vy-
zadovala ocelové nervy, aby se dokazala chovat tak,
jako by se nic nezménilo. Pouhy den poté, kdy poslala
Inigovi vzkaz, neustale nervézné prechazela po svém
pokoji a pri sebemensim zvuku polekané nadskocila.
Vsechny smysly méla zbystrené a vnimala sebemensi
rozdil proti normalu.

Prave ted zaslechla, jak se otviraji hlavni domovni
dvere. Otec se vratil domil. Nevidéla ho od vcerej-
$i snidané. Urcité prindsi néjaké novinky. Pripravi-
la se na vSechny moznosti i na otciiv kfik, ktery ji
urcité ¢eka. Namotni kapitan uz kapitanem zlstane
navzdycky. Odpocitavala: tfi, dva, jedna. A pak se
ozvalo...

»Audevere!“ Hlas jejiho otce se rozlehl Sirokym
schodistém jejich domu a jeho ozvéna se odrazela od
dfevem oblozenych stropt, jako kdyby Brenley jes-
té stal na palubé lodi. Audevere sebou skubla pred
silou toho hlasu i obavou, co z ného muize vzejit. Po-
hlédla na své malé hodinky. Kdyby jen cas ubihal
rychleji! Do vecerniho plesu se zdala byt jesté cela
vécnost. Alespon Ze na Iniga se pripravila. V duchu
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si pfipravovala slova, v§echno dutlezité, co chtéla vy-
svétlit; pocitala s kazdou namitkou, kterou by Inigo
mohl vznést. A védéla, Ze to s nim nebude jednodu-
ché.

Dokazali se spolu hezky pohéddat. Kdysi se na vy-
meénu nazord s Inigem tésivala. Byl chytry a pohoto-
vy, ale mél v sobé jakysi stin, na rozdil od zarivého
Collina. Kdy?z si ted v duchu pripomnéla jejich slovni
plitky, vyvolalo to na jejich rtech slaby tismév, tieba-
Ze schodistém znovu zahimél otctiv hlas.

»Audevere, pojd okamzité dold!“ Jeji otec sice
nosil masku dzentlmena, oblékal se jako dZentlmen
a zil v domé vhodném pro dZentlmena, ale az do
smrti zistane namoinim kapitanem. Ocekaval, Ze
ho kazdy za vSech okolnosti poslechne. Audevere se
rychle naucila poslechnout, kdyz ji otec zavolal, ale
jeho zavolani jen zfidkakdy znamenalo dobré zpravy.

Nasla ho v jeho pracovné pred masivnim mahago-
novym stolem, odkud vyftizoval vSechny své obcho-
dy. Nohy mél dosiroka rozkrocené, ramena napfime-
na a ruce za zady.

,Co se stalo, ot¢e?“ Nasadila zvédavy vyraz, aby
zakryla svoji nervozitu. Doufala, Ze nepfisel na jeji
vzkaz a nepozval si ji, aby ji potrestal.

Dosiroka se usmal a Audevere se trochu uklid-
nila. Jeji tajemstvi je tedy v bezpedi. ,,Pfinesl jsem
ti darek, to se stalo.“ Ukazal na velkou krejcovskou
krabici, lezici na malém stolku pred pohovkou. Byla
prevazana znackovou stuhou ze svétle rtizového sa-
ténu, na niz visela Cerna, zlaté lemovana karticka,
napovidajici, Ze krabice pochazi z jednoho z nejex-
kluzivnéjsich krejcovstvi v Londyné.

»1o je pro me?“ Audevere zalibné piejela prstem
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jemny satén, tifebaze se v duchu méla na pozoru. To-
hle byl velice drahy a necekany darek. Ta stuha sama
o sobé stala tolik jako tydenni mzda délnika. Bylo ji
patnéct roki, kdyz se jeji otec zacal vzmahat, a tedy
dost stard na to, aby nezapomnéla na Zivot predtim,
nez ziskal rytitsky titul, predtim, nez ji bohatstvi do-
volilo prestat pocitat pence a nekupovat laciné tret-
ky, ovSem prili§ mlada, aby si plné uvédomila cenu,
za jakou otec své bohatstvi ziskava.

,»No tak, déve. Otevti to a zkus, jestli ti padnou.”
Otec ke krabici machl netrpélivé rukou a nejspis
i s pocitem pychy, Ze mize nakupovat v takovych ob-
chodech. Ani po sedmi letech ho neopustilo urcité
vzruseni, ovSem Audevere to citila jinak. Ta stuha
mohla byt sebekrasnéjsi, a af v sobé krabice ukry-
vala cokoli, ona z kazdého darku od otce nebo jeho
pratel zpozornéla. Uz dostala nékolik tvrdych lekci
diky bolestnym zkuSenostem.

Stéale v obavach rozvazala stuhu a opatrné ji odlo-
zila. Byla neuvéritelné dlouha, stacila by pro ni, aby
ji pouzila k né¢emu smysluplnéjsimu, a jeste by zbylo
na darek pro sluzebnou. Patsy byla nejspis jeji jediny
pritel v celém domé a byla by z téhle stuhy nadSenim
bez sebe. Audevere nadzvedla viko a ponofila ruku
hluboko mezi hedvabny papir. I kdyz se snazila drzet
zpatky, kdyz z krabice vytahla Saty, nedokazala se
ubranit a zalapala po dechu: LA, to je krasa!*

Podrzela Saty pred sebou a roztfepavala jejich suk-
ni. Krasa bylo slabé slovo. Malinové hedvabi se le-
sklo pod slonovinovou krajkou svrchni sukné, ktera
pod prsy koncila Sirokou malinovou stuhou. Ty Saty
byly poctou zac¢inajicimu podzimu. Audevere si v du-
chu predstavovala ty hodiny prace, jaké vyzadovaly
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metry krajky k dotvoreni sukné. V zivoté se ji o tak
krasnych satech ani nesnilo.

Rychle se zatocila dokola a na kratkou chvili pod-
lehla pfedstave, Ze ma normalniho otce, ktery svoji
dceru rozmazluje, protoze ji miluje a pec€uje o ni, Ze
ty Saty jsou darek, z néhoz se mize radovat beze stu-
du, bez pocitu viny a bez obav. ,,Vezmu si je dneska
vecer na ples k Bradfordim.* Sotva ji ta slova vylétla
z Ust, jeji predstava zmizela.

»,Doufal jsem, Ze si je tam vezmes. Objednal jsem
je, protoze jsem doufal, Ze bude ozndmeno tvoje za-
snoubeni — v jeho slovech ke konci zaznélo urcité
zklamani, ,,— ale ted ty Saty potfebujeme, abychom se
pustili do boje, nebo o vikomta ptijdeme.”

Aha. TakZe je to tady zase. Vlastné ani nic jiného
nemohla Cekat. Ale jeho slova v sobé skryvala néjaké
prekvapivé novinky.

,PTijdeme o néj?“ Audevere zvedla pohled od ob-
divovanych $att. ,,Stalo se snad néco u Tattersalla?“
S povzdechem ulozila Saty zpatky do krabice — ty
krasné Saty, které dostala vyménou jako hnusnou
odmeénu za pokracovani v otcovych planech. Potésilo
ji, kdyZ se zdalo, Ze se vikomt pokusil vyklouznout
z otcovy lécky, zatimco ted se od ni pozaduje, aby
se znovu podilela na otcoveé spolecenském vzestupu.

,Iremblay neprisel. Dokazes si to predstavit? Po-
slal mi zpravu, Ze ho zdrZely néjaké obchodni zalezi-
tosti.“ Otec se zatvaril zlostné. ,,Pochopitelné jsem
se chtél dozvédét, co to bylo, kdyZ moc dobte védél,
pro¢ jsme se dneska méli setkat. A pfisel jsem na to,
co to bylo za obchodni zélezitost: odpoledni drink
s Inigo Vellanowethem u Whitea. A ted mé odmita
prijmout. Pozadal jsem ho dneska pozdéji o schizku
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a odmitl mé. Urazil tim chovanim nés oba — tebe
i meé.“ Otec tvrde udefil pésti do desky stolu, az ne-
bezpecné poskocila lahvicka s inkoustem. ,,Celé 1éto
jsme na tom tvrdé pracovali a ted se ke mné Trem-
blay takhle chova? Jsem pfece rytif!“

Vzdycky se k tomu vrati. Jeho titul, jeho cile. Au-
devere se nikdy v zZivoté nesetkala s nikym tak se-
bestfednym a nebezpecnym.

Jeji myslenky ted plné zaujalo to, co nového se do-
zvédéla od otce. Pfemyslela, co by ta zprava mohla
znamenat. Otfasla se obavou pfi predstave, Ze vi-
komt zasel na drink prave s Inigem. Bylo to kviili je-
jimu vzkazu? Nebo ho predtim jesté nedostal? Prdla
si, aby o ném uz védél. Nacasovani bylo velice dutle-
zité. Kdyby se ta schlizka uskutecnila az poté, kdy
dostal jeji zpravu, znamenalo by to, Ze ji chce pomoci
a hned se kvili ni pustil do prace. Ovsem jestlize se
s vikomtem sesel predtim, znamenalo by to docela
néco jiného — Ze ma v umyslu ¢muchat, mozna proto,
aby ustédril pomstychtivou ranu jejimu otci. M4 jeho
pomsta zahrnovat i ji? Je jeho nenavist tak silna i po
péti letech, Ze chce ublizit i ji? Ta druhd moznost,
proc se s Tremblaym sesel, nevéstila pro jejich vecer-
ni setkani nic dobrého. Bude muset postupovat velice
opatrné.

,»Musis ziskat Tremblayho zpatky,” prohlasil otec.
,»Tintagel mu naSeptava nenavist proti ndm obéma.*
Jeho slova dokazovala zavist, jakou choval vici Ini-
govi a jeho titulu. ,,Dneska vecer bude§ s Tremblaym
tancit, flirtovat s nim, odlakas ho na terasu a tam
ho budes libat. Najdes si par divéryhodnych pratel,
kteti to dosvédci, kdyz to bude nutné,” zavrcel otec.
,Potfebujeme, aby to vikomt vzdal. Potfebujeme,
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aby se vyjadfil jesté pfedtim, nez odjede z mésta,
nebo predtim, nez se Tintagelovi podafi znicit nase
plany stejné, jako se mu podafilo znicit ten podnik
v Blackfordu. At se propadnu, jestli ted nechame
Tremblayho vyklouznout. Vypadali bychom pak jako
zoufali blazni.”

Zarazil se. ,,Co se dé€je? Vypadas vydésené. Neni
to prece nic, co bys uz predtim nedélala,” odbyl mav-
nutim ruky jeji pohorslivy vyraz.

Ne, to nebylo, pridala se k tomu ale litost, vina
a hanba. Klamala jeho pratele a obchodni partnery
uz od Sestnacti. Kolikrat uz se pokousela vlichotit
muztum, dokud si neptipadali natolik dileziti, Ze otci
dovolili ziskat vyhodnou smlouvu, vyhodny obchod
a uvedla je tak v tragicky omyl? Ne, tentokrat uz to
neudélam, prisahala si Audevere v duchu. Nebude
nic Spatného, kdyz si dnes vecer zatanci s vikomtem,
ale nebude ho pobizet k nabidce ruky a nenecha se
dotahnout k oltafi. Jestli predtim méla néjaké po-
chyby o svém utéku nebo o tom, Ze ji Inigo pomtze,
ted se ve svém rozhodnuti utvrdila. Musi zacit jednat
hned a dnes vecer se ji snad podafi uzavrit dohodu
s Inigem. Staré znamé busSeni srdce se ozvalo jesté
silné&ji. Nastal cas odejit, je nacase odejit.

,»Nelibi se mi predstava, Ze bych méla Tremblayho
nutit k zadosti o ruku.”

»,Nebudeme Tremblayho k ni¢emu nutit,” usmal se
chladné jeji otec. ,,Jenom mu trochu pomtizeme, aby
si vzpomneél, pro¢ se mu tak 1ibis.” Pfikrocil k ni bliz
a cvrnknul ji do brady. ,,Nemusim ti snad pfipomi-
nat, co je v sazce!?“

Otec tim pouze naznadil vycet svych hrozeb, které
by mohl splnit v pfipad¢, Ze by ho nepodporila v jeho
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nekalé snaze. Nemyslela si, Ze by byt na okamzik za-
vahal to udélat. Nebyl to zadny hodny a starostlivy
otec. Dbal pouze peclivé na to, aby neméla zadnou
moznost mu uniknout, aby neméla zadné pratele, na
néz by se mohla obrétit o pomoc, aby neméla moz-
nost jednat nezavisle podle svého. Ale ted, kdyz se
rozhodla to riskovat, by se to snad vSechno mohlo
zménit. Mozna by se ji mohlo poprvé podafit vy-
klouznout z jeho pevného sevieni. KdyZ ovSem bude
mit dost odvahy. Ode dneska musis sebrat vsechnu
odvahu. Tahle mantra se ji usadila v hlavé spole¢né
s dalsi, kterou si neustale opakovala. Je nejvyssi cas
odejit.

Usmal se s pfedstiranou otcovskou piivétivosti.
»Nezklam mé, dévce.” V ténu, jakym to pronesl, byla
pripominka vseho, co se ve skutecnosti skryvalo za
jeho klidnym vystupovanim. Uz jednou ho zklamala.
A smrt dalsiho Slechtice si nemtize dovolit.

Audevere je tady. Po péti letech, kdy se ji vyhy-
bal, stala naproti nému na druhém konci salu. Jeho
vzpominky na ni predcila skute¢nost. Pohledem ji
sledoval pti kazdém kroku, zastavil se v okamziku,
kdy se zastavila ona, dal se do pohybu, kdyZ vykro-
Cila a v§imal si kazdého detailu na ni: méla ted svét-
lejsi vlasy, ostiejsi bradu, zelené oci byly jasnéjsi, jeji
klasicka krasa byla napadnéjsi, nez jaka byvala pred
1éty. Mozna to zpisobila zdejsi usedla a ospald atmo-
sféra v sale u Bradfordu, Ze tak neskuteCné zarila,
mozna ale, Ze by se mu pfi pohledu na ni tajil dech,
at by byla kdekoli a v jakékoli spolecnosti.

Nemohl si vSak dovolit zapomenout na to, co se
udalo pied léty. Méla podil na Collinové smutném
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